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MR. ELSON’S PREFACE TO THE FIRST EDITION 


as] N this collection it has not been the object to appeal to every taste, but rather to 
cultivate a taste for that which is best in vocal music. Nevertheless every school 
of composition and every grade of difhculty—or of easiness—has been represented. 
Just as in poetry one sometimes desires something less ambitious than an epic, and 
as in painting a tiny Meissonier often outvalues a twenty-foot canvas, so in Music the short 
and comparatively simple forms of Franz, Wolf, Grieg, or Schubert, often present as perfect 
an art-form as a long operatic aria. 

The folk song is the wild-briar rose of Music. It springs up by the wayside and no one 
knows who planted it nor how it grew, yet it often has a power that is absent from the more 


_ advanced art song. 


Therefore the present collection gives many grades of difficulty and includes the folk song, 
children’s songs, national songs, oratorio selections, operatic arias, and, in short, every style 
of vocal work that has become standard in the twentieth century. 

The letter-press portion of the work may serve to explain much that is pertinent to the 
songs themselves and to the Art of Singing. A knowledge of the composers, of the evolution 
of music, of its proper execution and of its greatest executants, cannot fail to make the 


numbers more interesting to the general musician. 


New ENGLAND CoNsERVATORY OF Music, 
Boston, Mass. 
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PUBLISHERS’ PREFACE 


MUSIC, we are told, was the latest of the fine arts to develop. For example, magnificent temples 
existed before the symphonies of Beethoven were written; Phidias and Praxiteles chiseled out of 
the marble their masterpieces of beauty in the human form long before the canons of form in music 

| were defined; Raphael and Rembrandt fixed on canvas with brush and color the conceptions 
which sought expression years prior to the beginning of the Romantic period of music; poetry 

was an art full-blown when music was mere declamation supported rl the sound of a harp or a Die with 

a few strings. 

But when Music began to blossom and to flower it developed with an amazing rapidity. There came a 
flood of compositions of infinite gradation in quality, style, and purpose. 

In the face of so great an array of compositions, the inevitable recourse of the musician, the critic, and 
the music-lover is to pick out from among the works which best show the genius and skill of the composers 
of each epoch, those whose appeal throughout the centuries has been such as might entitle them to be classed 
as masterpieces. Thus the custom of making anthologies of music. To this class of publications belongs 
The International Library of Music for Vocalists. 

In this compilation the thought of the publishers has been to make the most practical, comprehensive 
and universally popular work of reference for singers, and music-lovers interested in the art of song, that 
_ expert knowledge renders possible. 

To achieve this end there must be represented a careful choice from the great songs by masters of by- 
gone days, and from the pens of men who flourished in the classical period; songs from the beginning of the 
nineteenth century, and those from the twentieth century; the favorites of our grandfathers, those which 
breathe the spirit of love and devotion to country; songs for the young man and the maiden whose thoughts 
have turned to love; songs for the little folks, and deu heritage of the great mass of the people known as 
folk songs. 

Supposing that one wishes to make a choice from all these realms, which shall in a small space present 
the most desirable accumulated works of generations of music makers, it is evident that, as with any collector, 

-a choice must first be based upon an intimate knowledge of the entire field. A man who is interested in some 
special subject may have set himself to make a collection of books on history, travel, poetry, birds, or flowers, 
and be fairly safe as to the desirability of his resulting accumulation, but few of us have an acquaintance with 
the literature of song sufficiently broad to enable us to make an adequate choice of the most desirable from 
the thousands of lyric utterances which have survived the tests of time and use. 

Thus a collection which shall be really authoritative and comprehensive must be the result of the com- 
bined efforts of a group of persons possessing critical knowledge, musical scholarship, and trained judgment, 
added to a broad experience in each particular field. 

To engage such a body of experts for the making of a private collection is obviously too expensive for 
other than a millionaire music lover. However, when research of this kind is embodied in a collection which 
can be placed within the reach of thousands of music lovers, the expense is so divided up as to become negligible. 

In the final analysis, this describes the evolution of The International Library of Music for Vocalists. It 
is a carefully selected library of song compositions, such as will be required in every home in which vocal 
music is cultivated. Books, pictures, artistic decorations, and other elements of art expression are a part of 

culture, and are collected in the bookshelves and on the walls where, through daily contact, they may stimu- 
late the thoughts and feeling of each individual member of the family. If music is also a part of the family 
scheme of culture, it must likewise be readily available. The vocalist, amateur or professional, must have at 
hand songs which embody the best lyric thought of the master composers of to-day and of yesterday—those 
songs which have been acclaimed as classics, along with those not yet admitted to fame. 

The hundreds of songs contained in these volumes afford an infinite variety in point of character and 
style. Some are from past centuries, many from writers of the present day ; some quite easy, others demand- 
ing the technical equipment of the artist; some are for children, some for the church service, some adapted to 
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the tastes of the highly trained musician, and many appealing to the musically unschooled, who prefer the 
songs of the people to the finest arias from opera or oratorio. 

A glance at the table of contents within each of the volumes reveals certain general classifications. For 
example, there are found in the first volume a large number of what are termed “Song Classics.” This imme- 
diately raises the question: What-is a classic? : 

Many persons avoid what they call “classical music,” and therefore never really get into touch with it. 
The late Theodore Thomas, the orchestral conductor, a shrewd judge of what the public. would listen to, 
said that “popular music is familiar music.” Really to enjoy a musical composition, one must at least be 
acquainted with it through frequent hearings. One cannot know a composition as he knows a poem, book, 
drama, or picture, unless he can either play or sing it for himself, or has had someone else play or sing it 
for him. Herein is where the mechanical instruments, such as the phonograph or the player-piano, have con- 
tributed so much to musical culture. A famous littérateur once remarked that since so many of his friends 
seemed to secure so much pleasure from high-class music, he was sure there must be something in it for him 
also, if he could but get into proper touch with it. This he proposed to do by hearing it often; and this is 
the attitude which every cultured but non-musical person should assume if he would experience the pleasure 
resulting from an intelligent appreciation of the best in music. 

The lyric beauty of Schubert’s “Who is Sylvia?”, in which Shakespeare’s immortal verse is joined to the 
most inspired of musical utterances; the love songs of Schumann, such as his “Widmung”; the wonderful 
miniature drama which Rubinstein has set to music in “Der Asra”; the tragic sorrow of Tschaikowsky’s 
“None But the Lonely Know”; these and many others of the same type are what may be termed Song 
Classics, and they will catch and hold the interest of the musically untrained, as well as the more technically 
equipped, if they will but hear them several times. 

Tracing the further evolution of serious songs, we have the Mopern Art Sones, in which the 
greatest of living composers of all lands, and some who have but recently passed over, display their finest 
lyric inspirations. How different, one from the other, are such songs as Bohm’s “Still as the Night,” 
Chaminade’s “Madrigal,” Dvorak’s “Songs My Mother Taught Me,” Grieg’s “I Love Thee,” MacDowell’s 
“The Robin Sings in the Apple Tree,” and Sullivan’s “Orpheus with His Lute,” yet every one has its indi- 
vidual appeal to the hearer. Many of these contemporary songs are protected by copyright and are to be 
found in no similar collection. 

Or, turning to Volume V, one finds the PopuLar BALLADS OF ALL COUNTRIES offering many of the 
lighter inspirations of the Muse, as exemplified in songs by such composers as Dudley Buck, Gottschalk, 
Van de Water, Fontenailles, Thomé, Ferrari, De Capua, Tosti, Gastaldon, Yradier, Alvarez, Abt, Hildach, 
Lassen, Meyer-Helmund—a cosmopolitan culling from American, Italian, British, Spanish, French, and 
Teutonic writers. 

Fairly teeming with interest to the average music lover is Volume VI, with the old favorites of American, 
English, Scottish, and Irish minstrelsy: “Ben Bolt,” “The Bloom is on the Rye,” “Douglas, Tender and 
True,” “Kathleen Mavourneen,” and “Silver Threads Among the Gold.” Separate sections are also devoted 
to NATIONAL AND PATRIOTIC SONGS, FOLK SONGS from every corner of the globe, and even a choice lot of 
songs of special interest to the children. 

Nor are the more specialized fields neglected. In Volume IV are arias from many of the great operas 
and oratorios, in which the music lover will find the gems not only of the older dramatic works but those of 
later date as well, many of them familiar to all through the marvelous perfection of the phonograph. What 
added pleasure to have before your eyes in English translation the words and music of an aria which you 
follow with the ear as reproduced in the original tongue and as sung by one of the great artists of the day; 
or in the quiet hours of the Sabbath to turn to the familiar sacred songs and play or sing some one of the 
many inspired melodies which have been bequeathed to us by the masters of sacred music! 

The International Library of Music for Vocalists thus contains the cream of the vocal literature, culled 
from all the countries which have practiced the art of music, and embodying the spirit of successive 
centuries, the whole presented in a form convenient and practical for the user, carefully classified and 
arranged, and with an index which makes instantly available any composition that may be wanted. If it 
is to study the art song or to arrange a program representative of either the classical or a later period, one 
finds here the best of the repertoire; if it is to study the songs of the people, or to entertain friends with 
programs in the lighter style, one can turn to this collection with the assurance that it will provide just what 
his guests will delight to hear; if it is to provide for many an odd hour an abundance of material through 
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OUT OF MY SOULS GREAT SORROW 


AUS MEINEN GROSSEN SCHMERZEN 
HEINRICH HEINE 


English version by ROBERT FRANZ 
George Cooper Op.5, N° 1. 
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Aus ° met-nen gro - ssen  Schmer - zen mach’ ich die klei - ner 
ae 
N oy je 
EE ep ER Te ET PETER II EG ES a 
EN eee EPR BT we EIN Ti 
Bf an US Be See Fae EN Pe SITE 
GAZES RUE EEE 2. FI DEAN ees CREME TT à 
RE "ONE 
Ce) EEE EEE ER II 
See) ONT Te RE Se ere) ed 
iy 458 "eS, RE a eS ae Paar ee) 4 
ee a iy LES a ER Sd a 7 
SD. 
N SS —— 
A 5 EERE, Se SY PRS Se N ET = 
A —— en Be ee] | REE DELL, N FA "Hi ef 
sing - ing, As birds from the nest up - wing - ing, And 
Lie ley: die he - ben thr klin - gend Ge - fie = der | und 
N EIERN. ) i À 
2 Se ee TS ae RE TE EI ER TE" LT REE EEE 


ES Se À ae 2 Pe US Pie OT DS RER ET Ae DOS Ses sey Pee TH 
VE KT EEE nn DER LE 7 
RR a 


en 


a tempo 


SS 

N IV se 

Ig { AS NRC nee PR RO EC) DER SERRES EN 

ar GEE, DORE LUE EN pn 
Ay At EEE RRS ee Bee SR ER Se es 

nS SSS 


speed to her heart each mor - - row! They 
flat - tern nach ih = rem Her = 3 ZEN Sze 


Copyright MCMX,by The University Society, Inc. 


a tempo 
DRE ee J 
y ER ea bE 

Pea ER SSN a Sg ED Fr u Da | TT 1 RN (TT VT vO NT Nj 
Bf... Doe "ERNST OS > Owe SUS SE eee | ee ee CR ee ee TRE" DE ae RE 
Daa i CRABS Wii (Eee er” as) 

find her and-then ‘un. "- Dites den, They come back to grieve and to 

fan - den den Weg zur Sab ie ees ‘ten, doch kom - men sie wie - der und 


i 
A\ + 

ia OE EN Zee (nee Lee hy ee A eae. 
(ASSO DEIN aes a a SS Se el ee CE A mu ne mn Re) Ef ee «| Le | 


—hy | eee mf À RT —— 
ee N ne NE — 
No. LITER Eu A ly 22S el) CSS MTS bis i See BS a eee 2 eee 
PRE ae ad A) Of D ES See eS SE eS ee ee Sy Bare) 
vex me, But tell me not,though they per - plex__._ me,- What 
Rkla - gen, und kla - gen und wol - len nicht sa - gen, was 


en E 
— Le | 

Lal SEE IT IM aa ae a — ea ee Ee ia 

[i Se en PSS EN a eee a eS 
WITT DE ee a ee | Eee Br 

pe ee s 

. ie SL 

x Lea * a —— er 
= 


3 ee CS 
I sR NES Ga] SE CE EU (| RE ne re Te a  @ |: | 
I fag ESS BSE nn NN IR eee eee Ee RSR RER RER 
Eng EE Saws PERS 


BN Ae LS ee BETTER TA EE gk TRES 
: z ai) > 
they in herheartfound hid. - - den! 
sie _ im Her- zen schau - 2 ten. 


( 


IN) 
Bi 


110 | 
IT WAS THE ROSE HERSELF WHO SIGHD 
ES HAT DIE ROSE SICH BEKLAGT | 


MIRZA SCHAFFY 


English version by 
Edith Tillotson ROBERT FRANZ 
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English version by WIDMUNG 
George Cooper ROBERT FRANZ 
Op.14, N° 1 
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THE TWO GRENADIERS ‘i 


DIE BEIDEN GRENADIERE 
| ROBERT SCHUMANN 


| Op. 49, No 1. 
pf, Moderato AR eae 
" GET FR DE RE BEEN LE NU 
EPA IT 2 ES ER NES ee AES Bits EES Re BEI 
LE} OY SS SE Ee eS er) ETS Ue ey a a SEE 4 pt Fe ur 


Toward France there trav-elld two Gre-na- 
Nach Frank - reich zo- gen zwei Gre- na- 


diers, Their Rus-sian cap-tiv - i - ty leav-ing; As thro’ the Ger-mancampslow-ly they 
Die wa-ren in Russ-land ge - fan-gen, Und. als sie kam-en ins- deutsche Quar 


re * 
eSATA ig 


drew; Their heads were bowd down with griev- ing. For there first they heard of a 
tier, Sie lies- sen die kop - fe han- gen. Da hor - ten sie bei - de die 
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(LTD) 2 a ee eee SS a eee a Bee Le 


sor- row-ful tale: Dis - as- ters their coun-tryhad shak-en, The ar- my so brave had borne 
trau - ri- ge Makr' Tass Frank-reich ver - lo - ren ge- gan-gen, Be- siegt und ge-schla-gen, der 
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rilard. 
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rout and de-feat, Andthe Em-pror, the Em-pror was ta-ken. 
ta - pfe- re Heer Undder Kai-ser, der Kai-ser ge - fan-gen. 
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Se A Ce 
Then sor-rowd to-geth-er the gre- na- diers, Such dole - ful. news to be 
Ve Da wein-ten zu-sam-men die Gre - na - dier, Wohl ob der kläg- li-chen 
Fb —* 


. . . ( ; . 
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burn- ing” Theoth-er spoke: “The song is done, Would that I too were 
Wun - de” Der an-dre sprach: “Das Lied ist aus, Auch ich möcht’ mit dir 
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take thou my bo - dy to France withthee, No soil butofFrance my cov - er. 
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swords with clash are des-cend-ing; Then will I a-rise ful-ly armed from my grave, My 
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Thou know’st it well! 
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LASS DAS FRAGEN SEIN 


From the Russian of 
A.TOLSTOY 
English version by 
Edith Tillotson A. ARENSKY 
German-version by .6,N0.2 
Lina Esbeer OR) 
Edited by A. Pero 
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THE ROBIN SINGS IN THE APPLE TREE 
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EDWARD A.MAC DOWELL. 


Op 47. 


EDW. MAC DOWELL 
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ROSEMOND 
LA MANOIR DE ROSEMONDE 


ROBERT de BONNIÈRES 


English version by 
Edith Tillotson HENRI DUPARC 


Edited by A. Pero 
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JEAN LAHOR 
English version by 
Edith Tillotson 
Edited by A. Pero 


ECSTASY 
EXTASE 


HENRI DUPARO 


1082 


my heart sleeps, In its dreams Deaths strange sweet-ness 
mon coeur dort Dun som- meil deux com- me la 


| Sa. * 
Copyright MCMXVII, by The University Society, Inc. High 


| 
| 


| 
il 


Sle 


) 


mem -ries 
souf - 
un poco cresc. 


HT LES 


= Ansa mann 
rn ug 


- fu 


[4 


me - 


So close-ly 


mort par 
love un- end - 


bien - ai - 


Bey a 
2-1082-3 , 


(miss 
Ben 
ER. 


à 


es VU 


sere por 
I ms 
as Ne, € ni 
ve eh ES i 
Il de | 
IE UE 
ete. 27 & 
un ns | 
QI Os qs Say 
LATTES TS à 3 
A 
© = 7% 
les À 
F4 à 8 a 
{|| Pres Ÿ 20 
il QUIÉE 
ers SQ = 
= ey as & os 
QI QC à an À 
Pre I 
| a. À 
ha ml} 


N 
à S [UN 
B, Sl 
8 À 1/5 a 
ae | I SU 
i =| il 
HS Eas 
52 Ei N all 
All ITR mil 
a fl 
7 Ei | oh 
tl = | SUP ES =) IM 
ic | IE QU EN, 
1 I va Le | SE ( oy Art il Il Ne 
Re EFF al 5 nd nas (hh 
i ull A i ijl Ku! Sie: | nn 
N NA NE 3 CN Nr 
Zn: bs on à h: “TSA an can 


3-1082-3 


293 


MORNING HYMN 


MORGEN HYMNE > 


ROBERT REINICK 


SCHEL 


GEORG HE 


mg © 
my 
HW) Ss 
ERS 
= 
N 
Il es, 
€ 
| ® 
te) 5-8 
| => 
= 
LS 
ss 
A & 
N r 
lines 
Al 
Sill &, 
$ © 
aif ER 
% 
LS 
< 
© 
Ge 
s 
Bb 
i 
i 
TN 


1 


1» 


ee“ 
de ES 
aes Ais 
eS oo 
je) 
ae 2 
! 
ke a 2, 
= © § 
gts Sif] = $ 
o& > 
aus > oD 
Ÿ + À 
oO 
EN 
A 
RS 
ES 
1 
2 à 
Ar 5 
t + À 
"I 
~ 
a ER 
2S atk 
AS aD 
: DER 
MQ : 
SE ES 
ae 
TA x 
és aS 
S EN 
u: 
° PES 
® | 2 
EN 
BS 
as 
aes 


ll | 


|| | 


iS) 
À 
À 
NS 
> 
D 
& 
© 


Medium 
(Ore. H mas. ı 


Copyright MCMXVII, by The University Society, Inc. 


1034-CB-3 


J = dim — — 
LE V ? DE CE es ee ea PS REA] 

D D) f DES ES PT TICS ENT | EE IEE LE TE 
ib 2 D, De ——g pee ee ee en 
PAL V RE TER IO ET ne eee); eae a TEN TEN 

— Thus saith the Lord, and dark-ness end - - eth. 
— La miss, was din hel DOs, ACCT re - hen. 


Frem heavns ex- panse | through all the lands The 
Vom Ham-mels- zelt durch al - le Welt ‚dee 
# - 
APE 
es Es zw 


Roco a Poco crese. stmile 


à, [A a Nm À) 
ger pb 14 2 CEE EST PAPER DES DR SR FSSA I 
LENS 7h] M PEL | I 0 À EE eS | PE A mg EUX BOT JT, 
JAN 2 Demon NES 2 | Ps 
. : - . , b) . 
an - . gels soar in. rap - ture glo - rious; Suns fente un - 


En - gel freu -de jauch - zend five - gen . Den Sonne 


LEE 
ED VER ER OT ES RE PEN 


Sia 7 


P— ey > > 
furld | flames through the 
Strahl durch - flammt — das 
| Re ——— 
A Te en Pe 
= 25 _ AEE 5 6 ei SR TE ERS EEE se PEL A ARES TS | 


— 

Bit Se a 

Ppt er Seren 7 — 
; sempre crese. ed allargando b 


2-1034-3 


295 


” LG 0D EEE CL © 


iA hIP] 
TA VY D5 
AND P 
world: 
AU 
AR END PRE CER Oe OF RUE Te de eee SE @ 
AT Be ne 4 bats > 
7 a las ER ES ER TREE, 3 
Nee, Lo ke 
Re na —, 
— 
— | > TL 
Pe Ji Bu EE VETS "| [rr Er ++ nae 
ae as ae i re mu I ee ei > een Seen Tn gears ore) 
eee ee ee er? La Pals ee ee yes RT 
; U Vv V 
b sv 
V 
N tf ZB nn 
> a BP SLT Ea he ol 
vr V AD se ae re EE) 
iia Riana eee Cf SSS) LY ET Tee Be ee ee RES 
ey 2. 3° Sn Se EY See ee EEE 
Lord, let us strive and 
Herr, lass uns kam - pfen, 


— 
RE RES 
SE RER ——— | A = 
SEE — 7 ——— iR Tu, FE SE SE GESEHEN — 
(>? 0 SSSR ee Be "ae © RSR VS) er 
eo TIERE QE 


ze Dies 
Ey gr 
BEST SE 


u 
fie 


\ : 
A 


3-1034-3 


3 SLUMBER SONG 


From the Russian of | BERCEUSE 
M. LERMONTORF 
French version by 
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English version by- 
Edith Tillotson 
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English version by 
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